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Uppgorande av ny detaljplan NORRA BRINKEN
POHJOIS—BRINKEN|N Asemakaava

Vid uppgdrandet av detaljplanen bildas nya kvarter 15 — 20 samt
vdg—, gatu— och grénomraden.

Asemakaavalla muodostetaan uudet korttelit 15 — 20 niihin kuuluvine
tie—, katu— ja viheralueineen.

1:2000
DETALJPLANEBETECKNINGAR /ASEMAKAAVAMERKINTOJA

T Kvartersomrade for industri— och lagerbyggnader.
Teollisuus— ja varastorakennusten korttelialue.

Kvartersomrade for industribyggnader som inte
TY—-1 orsakar miljostorningar.

Inom TY-1 omré&det far verksamheten inte fdrorsaka oskéliga oldgenheter med beaktande av ndrliggande
bostadsomraden.

P& omrédet fér inte placeras anldggningar som fdrosakar buller, vibrationer, luftfororeningar och stérande lukter,
eller annan stérande verksamhet som kan inverka negativt pd ndrliggande bostadsomraden.

Ympdristohdiriditd aiheuttamattomien teollisuusrakennusten korttelialue.

TY—1 alueella harjoitettava toiminto ei saa aiheuttaa kohtuutonta haittaa Ighistsn asuntoalueille.
Alueelle ei soa sijoittaa laitoksia, jotka aiheuttavat melua, t&ringd, ilmansaastumista tai héiritsevig hajuja, tai
muuta hdiritsevdd toimintaa, joka voi vaikuttaa negatiivisesti Ighiston asuntoalueisiin.

Kvartersomrdde for verksamhetsbyggnader.

Inom KTY-1 omradet fér per tomt uppféras Industri- och lagerbyggnader som inte fGrorsakar miljgstdrningar,

samt offgrsutrymme om hdgst 300 kvadratmeter vanoingsyta (KL=300) och kontorsutrymme hdgst 1700
kvadratmeter véningsyta (K-2=1700).

Inom tomten fér endast placeras verksamhet vars miljokonsekvenser kan jdmstdllas med kontors— och
affgrsverksamhet.

Toimitilarakennusten korttelialue.
KTY=1 -—alueella tontille saa rakentaa ymperistohdirisitd aiheuttamattomia teollisuus— ja varastorakennuksia.

Tontin kokonaiskerrosalasta liiketiloja saa olla korkeintaan k-m® (KL=300) jo toimistotiloja korkeintaan
1700 k-m¢ (K-2=1700).
Tontille saa sijoittaa vain toimintaa, jorka ymperistdvaikutukset voidaan rinnastaa toimisto— ja liikketoimintaan.

Omrade for ndrrekreation.
Lahivirkistysalue.

Omrade for ndrrekreation, dar miljon skall bevaras.

Lahivirkistysalue, jolla ympdristd sdilytetddn.

I_ Omrade for allmdn vdg.
T Yleisen tien alue

Omrade for allmdn parkering.
LP 1 Omrédet Gr dmnat for parkering av tunga fordon.

Alue on tarkoitettu raskaitten ajonevojen pysdkaintia varten.

Omréde for byggnader och anldggningar for samhdlisteknisk forsorjning.
Yhdyskuntateknistd huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten alue.

Mastomrade
Mastoalue

Specialomrade

Inom E —omrddet fér en belyst informationsskylt placeras, som presenterar vilka féretag som finns pd omréadet.
Informationsskyltens hdjd fér vara hdgst 22 m, ifall annon hdjd erfodras i senare skede, skall tillstand sokas
av vdgverket.

Erityisalue

E- alueella saa sijoittaa valaistun informaatiotaulun, joka esittelee alueella toimivat yritykset.

Informaatiotaulun korkeus saa olla korkeintaan 22 metrid. Mikdli tarvitaan korkeampaa taulua, lupaa on haettava
Tiehallinnolta.

Fornminnesomrade
SM Muinaismuistoalue

Skyddsgronomrdade
Suojaviheralue

——— Linje 3 m utanfor planomréadets grans.
3 m kaava—alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kvarters—, kvartersdels— och omrddesgrdns.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Grins for delomrade.
Osa—alueen raja.

Riktgivande tomtgrins.
Ohjeellinen tontin raja.

19 Kvartersnummer.
Korttelin numero.

Nummer pd riktgivande tomt.
Ohjeellisen tontin numero.

VAGEN Namn pd gata, vdg, Oppen plats, torg, park eller annat allmdnt omrade.
Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.

Romersk siffra anger stdrsta_tillatna antalet vaningar i byggnaderna,
II i byggnaden eller i en del ddrav.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan

suurimman sallitun kerrosluvun.

e=0,40 Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan vaningsytan och tomtens yta.
Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin pinta—alaan.
!_ ..... —] Byggnadsyta.
L ] Rakennusala.
Gata.
Katu.
G Ungefdrligt ldge for in— och utfart.
@ e Ajoneuvoliittymdn likimddrdinen sijainti.
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For frisiktsomradde for allmdn reserverad del av omrdde.
— . — Yleisen tien ndkemdalueeksi varattu alueen osa.

Del av omrddet som skall planteras.
Istutettava alueen osa.

SRS ) W For ledning reserverad del av omrdde.
—— T — Johtoa varten varattu alueen osa.
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DETALJPLANEBESTAMMELSER /ASEMAKAAVAMARRAYK SET

Inom T— och TY—1 far per tomt finnas maximalt det kvadratmeterantal véningsyta
fér affdrs— och kontorsutrymmen som anges pé& planen (K=300).

Tomterna mot Strandvigen bdr ha enhetligt utseende och begrdnsas endast s& att ljusa kuldrer anvidnds, samt
att firgerna skall anpassas till omkringliggande byggnader. Fasaderna byggs i trd och bor till vissa delar bestd

av enhetliga glasfasader eller skild glasutbyggnad av dessa. (Gdller tomt 3 i kvarter 17, samt tomterna i kvarter 18.)

T- ja TY—1 —alueiden tonttikohtainen liike— ja toimistotilojen kerrosala (m%) saa olla enintéén kaavaan merkitty (K=300).

lasiulokkeita. (Koskee korttelin 17 tonttia 3 ja korttelin 18 kaikkia tontteja.)
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